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Die Gratulanten

(E. Thany)
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sLieber Serbe, wir begliickwiinschen dich, fiir uns sterben zu wollen!*

| congratulanti: “Caro Serbo, ce ne congratuliamo con fe ... di voler morire per noll,,



DER GUTFRISIERTE KOPF

VON WALTER FOITZICK

HéBlich ist sie ganz bestimmt nicht, viele wiirden
sie sogar hiibsch nennen, aber sie hat keinen aus-
gesprochen interessanten Kopf. Das eine kann man
von ihr sagen, sie ist immer tadellos frisiert. Ich
sehe héufig ihren Kopf zwischen den Riicken von
ein paar Frauen und Médchen. Sie hat etwas Rot
aufgelegt, oder man hat ihr etwas Rot aufgelegt.
Obwohl sie kein geistiger Typ ist, ist sie doch
ausschlieBlich Kopf und erfiillt damit alle an sie
A Unten ist sie nicht
vorhanden, sie hért namlich schon am Hals auf.
Sie steht in einem Torweg inmitten von Strafen-
passanten. Eine Stimme t6nt aus dem Torweg hin-
aus, das ist aber nicht ihre Stimme, sondern die
ihrer Friseuse. Sie hat namlich gar keine Stimme,
sie hat Uberhaupt nichts Lebendiges. Ihr Kopf
besteht aus Holz oder einer anderen Masse, und,
wo andere Frauen weitergehen, da ist bei ihr
eine Kiste, auf der ihr Kopf steht.
Sie erfiillt allein den Zweck, frisiert zu werden;
na, und wenn man das ordentlich tut, fiillt man
schon seinen Platz im Universum aus. Ihr Univer-
sum ist, wie gesagt, der Torweg eines Hauses, an
dem ich tdglich voriilberkomme.
Ich weifs eigentlich nicht, ob sie die Hauptperson
ist, oder die Friseuse. Diese Friseuse zeigt n&m-
lich an dem Damenkopf, wie man sich am besten
frisieren kann mit Hilfe von Klammern. Ja, um diese

Klammern geht's, die sollen verkauft werden, da-
mit sich alle Frauen so schéne Wellen und Locken
machen, wie sie auf dem Kopf deutlich zu sehen
sind. Fiir Wellen und Locken herrscht immer grofes
Interesse, und ich habe den Platz vor diesem Ver-
kaufs- und Ubungsstand nur selten leer von
Frauen gesehen. Die Wellen der grofen Politik
mogen noch so hoch gehen, was ist die Welt-
geschichte gegen Locken und Wellen.

Die Frau geht ganz burschikos mit der hiibschen,
gutfrisierten Dame um, und da ist es sehr vorteil-
haft, daB die Dame leicht drehbar ist. Ich habe
noch niemals eine so wendige Dame gesehen. Sie
léchelt ruhig weiter, wenn man ihr den Kopf zu-
rechtsetzt und ihn um 180 Grad dreht. Die Friseuse
tut der Dame Eisenteile ins Haar, und iiberall, wo-
hin sie so eine Klammer steckt, entsteht sofort eine
préchtige Welle, immer wieder eine neue, und die
Dame ist schon ganz vom Spiel der Wellen umwobt.
Staunen sehen’s Frauen und Médchen und mdch-
ten auch so umwogt sein. Fiir ein paar Pfennige
kénnen sie es haben, und dann werden sie ge-
rade so licheln wie die Dame mit der leichten
Rotauflage. Aber so beweglich werden sie doch
nicht sein, denn dazu bedarf es eines Kugellagers
oder einer &hnlichen Einrichtung, und die ist im
Preise nicht mit inbegriffen.

Wir alle sahen zu und waren voller Anerkennung.
Am interessiertesten aber war ein &lterer Herr,
dem schienen es Wellen und Locken besonders
angetan zu haben. Zwar kaufte er keine Klammer,
doch als er ging, liftete er dankend seinen Hut,
unter dem eine préchtige Glatze sichtbar wurde.

Donaufahrt/ von Georg Britting

Im Wirtshausgarten faBen 1ir,

Tranken das bittere Bauernbier.

Rot war der Schinken und fchwarz war das
Brot:

Jeit Klirrt die Kette am Boot.

Die Felfen mandern den Strom entlang,
Ausfchreitend im gemwaltigen Gang.
Fern verhallt ein Gefang.

Das Waffer ift griin, griin wie das Licht,
Das aus den Wiildern niederbricht.

Es knurrt die Bank, und es riecht nach Teer.
Die Ruder feufzen, fie haben es fchioer:

So oft fie fich heben, fo oft find fie leer,
Dag FlicBende halten fie nimmermehr.

Die Wellen fprechen ibr eiliges Wort,

Sie raunen und fliiftern und raufchen dann
fort.

Dem laufchen die Weiden, fchief und ver=
knorrt:

Sie miiffen bleiben an ihrem Ort.

An der Felgmand dort

Klettert ein Mann, um Oie Hiifte den Strich.
Sucht er nach einem verborgenen Hort?

Er magt den Sonntag, wagt das Genich
Fiir nichts als cinen Raubvogelblich.

(Fr. Bilek)

Der Pascha hat gewihlt! — Il Pascia ha scelto!
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Die kranke Britannia

(Wilhelm Schulz)

AT

wVon der bitteren Verlustmedizin geben wir nur alle acht
Tage drei Tropfen, auf einmal ist ihr die Dosis zu stark!*

Britannia malata: *‘Dell' amara medicina ‘Perdite, diamole soltanto tre gocce
ogni ofto glorni, ché I'intera dose sarebbe troppo forte in una sola volta!,,
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Heinrich VIII. verlaBt den Tower REPT

,LaBt uns umziehen, geliebte Gemahlinnen, da unten wird es nun doch zu heif!*

Enrico VIIL. abbandona il Tower: “Camblamo dimora, amate consorti; laggid fa ormai troppo caldo!,,
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DIE UNVERSOHNLICHE WALBURGA

Viele Jahre lang war es in dem der Marktgemeinde
Diemating gehdrigen Haus ,In der Briihe” Num-

VON KORBINIAN LECHNER

des damals noch amtierenden Herrn Birgermei-
sters Quirin Loibl ein beifslliges Schmunzeln wahr-
zu haben, setzte er noch hinzu, daB er

mer 107'/s, wo die Familien
und noch elnlge andere Parteien wohmen durch-

das Versdumte sehr wohl nachholen kénnte —

aus friedf denn Frau

Schmidramsl, die als ,Tagblatt” und ,,Tagund-
nachtratschen” in der ganzen Stadt bekannt und
gefiirchtet war, lieB kluger- oder auch anstdndi-
gerweise ihre Hausnachbarn in Ruhe. Ihre Neu-
gierde war bodenlos: mit Hilfe einer raffiniert ge-
filhrten und meistens mit verstellter Schrift ge-
schriebenen Korrespondenz hielt sich Frau Schmid-
ramsl dauernd auf dem laufenden, wer etwa unter
Chiffre XYZ im ,Anzeiger” ein Haus zu kaufen
oder zu tauschen, eine Hypothek oder gar einen
Ehepartner suchte. Als aber Kaspar Weinzierl, von
Berul ein ,Magistratler”, das helﬂl ein in Diensten

wenn es gleich auf der Stelle. Aber
er wurde ganz energisch zur Ruhe verwiesen und
in eine Ordnungsstrafe genommen, Frau Schmid-
ramsl schlieBlich wegen der Beleidigungen zur
Zahlung eines nicht unerheblichen Betrages in die
Armenkasse verurteilt.

Wenn jedoch Herr Loibl, als Bréu und Wirt und
Hopfenhéndler gewiB kein schlechter Menschen-
kenner, geglaubt haben mochte, durch eine ein-

ein, bei einer zufdlligen Begegnung sagte sie ihm
vielmehr, daB sie ihren Gegner schon léngst
nur noch mit Verachtung strafe. Aus der Dar-
stellung Welnznerls, der (brigens mit seinen Be-
fast das Amitszil
mer einlief, evgah sich dann auch, daB die Ver-
achtung, womit er von Frau Schmidrams! gestraft
wurde, tatsachlich wortlos geschah, aber sie kochte
es ihm dennoch so ,von Saumehl”, wie er sagte,
daB es kaum noch zum Aushalten war. Zum Bei-
spiel fand er, wenn er abends heimkam, sslne
zum Trocknen
in einer Dreck!a:he liegen, ein andermal wurde

malige so scharfer den
bslden harinéickigen Widersachern das gemein-

in seinem ein
mr allcmal zu verleiden, dann hatte er sich eben

pltzlich
Wmlbar geworden war, xelgla sich Frau Schmid-
rams! von ihrer besten Seite: vllig uneigenniitzig
bekiimmerte sie sich um sein Hauswesen, im Win-
ter fand er bereits eine warme Stube vor, wenn
er ganz durchfroren vom Strafenkehren nagh Hause
kam, und manchmal waren gleich gar seine fiirch-

. Und es half ihm nichts, daB er bald
dazu Uberging, sich einfach verleugnen zu lassen,
spéter dann den beiden Auge in Auge erklarte,
er hétte Besseres zu tun, als ihren ewigen Dreck

6 und sie glatt — denn ein-
mal kam ja doch die Stunde wieder, daB er seines
Amtes als Friedensstifter walten muBte. So ergab

terlichen
und gebiigelt. Anderthalb oder zwei Jahre spéter
erlag dann der Polizeidiener Schmidrams! einer
schweren Fleischvergiftung — und von Rechts

das en auf dem Hof, wéhrend er
ahnungslos drinnen saB, von auBen zugeschlossen,
ein drittes Mal war die Haustiir von innen ver-
riegelt, so daB Weinzierl, gelegentlich einmul spat
vom Bier hei mit seinem in
der Hand davorstehen muBte wie der Ochs vorm
Berg. Aber nicht ein einziges Mal noch hatte er
Frau Schmidramsl auf frischer Tat ertappen kén-
nen, so daB es schlieBlich gar nicht mehr so sehr
verwunderlich war, wenn Kaspar Weinzierl dem
Birgermeister vorjammerte: ,Die ist ja gar kein
Mensch mehr — die ist direkt schon ein Uber-
natiirliches Weibsbildl” Als er dann gar einmal
Uber drei hintereinander auf

wegen hétte Kaspar
miissen, daB die freundnachbarliche Frau Schmid-
ramsl| nun als Witwe noch ein gut Ding hilfsbereiter
geworden war. Aber er muBte wohl blind sein.
Oder vielleicht lag es auch nur daran, daB er
selbst bereits ein Mehr an Hilfsbereitschaft suchte,
allerdings auBerhalb des Hauses — durch ein
Heiratsgesuch im ,Anzeiger”.
In der Zuschrift, die er bald bekam, war freilich
kein Name genannt, ‘aber es hieB darin, daB die
Briefschreiberin am ndchsten Sonntag mit dem
Elfuhrzug kommen und als letzte durch die Sperre
gehen wiirde, wo sich der Herr Briefempfinger
durch ein dreimaliges, kréftiges Schneuzen zu er-
kennen geben sollte. Harmlosen Gemiites, wie
Kaspar nun einmal war, vermutete er selbst dann
noch nichts Schlimmes, nachdem er am Tag des
auf die il
hatte warten missen — irgend etwas Wichtiges
konnte sie ja im letzten Augenblick am Kommen
verhindert haben, nicht wahr? Dagegen erschien
es [hm ein wenig seltsam, daB Frau Schmidramsl,
die er zufdllig auf dem Bahnhof erblickt hatte,
heute seinen freundlichen GruB nicht nur nicht
erwiderte, sondern sich auch sonst merkwiirdig
benahm — aber schlieBlich hat ja jedes Weibs-
bild zur rechten Zeit solche spassigen Suchten.
Als er dann am andern Tag bei seinem Heim-
kommen von der Arbeit die Stube eiskalt vorfand,
schob er diesen Umstand auch wieder auf die
Suchten, und war es ja noch
mdglich, daB Frau Schmidramsl das Einheizen ganz
einfach hatte. Im h
stieg freilich ein furchtbarer Verdacht in ihm auf,
denn er hérte Frau Schmidrams! durch seine Stu-
bentiire, die er offen hatte stehen lassen, draufien
auf dem Gang mit hohntriefender Stimme das be-
kannte Sprichwort zitieren: ,Wenn unser lieber
Herr einen Deppen haben will, dann 188t er einen
Fiinfzigjghrigen Wittiber werden!”

Sie auch gs, den

Brief geschrieben zu haben, sondern trumpfte
vielmehr noch auf, daB sie sehr wohl das Recht
hétte, hier im Haus auf Anstand und Sitte zu ach-
ten, ehe es zu spdt ware und ein alter, lusterner
Bock mit einem womé&glich noch kaum der Schule

den
guten Ruf des ganzen Hauses siindhafterweise
hétte. Und nahm sie

sich auch beim Sihneversuch vor dem Birger-
meister, wozu es Weinzierl hatte kommen lassen,
kein Blatt vor den Mund.

Aber seltsamerweise ging jetzt auch der fried-
fertige Kaspar hoch. Er bedauerte sehr, ,das ganz
ausgeschimte Weibsbild”, ndmlich die Frau Schmid-
ramsl, seinerzeit nicht gleich so ,umeinander-
gelassen” zu haben, daB sie hdtte am Leben ver-
zagen miissen. Und da er glaubte, im Gesicht

sauber g der sel Zustand, daB die
Armenkasse voll wurde, wie noch nie Zuvor; der
Herr aber in der D
so daB er zur Wi seines
merken | ein Bad muBte,

Als er wieder zuriickkam, fand er sich vor eine
neue Lage gestellt. Nicht ein einziges Mal mehr
ging Jetzt eine Anzeige von Frau Schmidrams|

Der Versetzte

dem Gang stehende Putzkilbel gefallen war, ver-
langte Weinzierl, nun schon génzlich erledigt und
weinend wie ein kleiner Bub, vom Birgermeister:
JEntweder sie oder ich, einer muB aus dem Haus,
sonst siehst du mich noch einmal, so gewi wie

(Magon)

wHergott, hatt' ich doch finf Minuten frisher gemerkt, daB ich schon eine halbe Stunde auf Renate
warte, dann hdtte ich die nette Kleine da schon von vorne genaver angesehen '

Lasciato in asso:

Per Dio, se mi fossi accorfo cinque minuti prima ch’ io attendevo Renata

gia da mezz'ora, avrei guardato pil esattamente, anche per davanti, quella bella piccinal,,
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Geburtshaus von Chopin

(Vierthaler im Folde)

ich jetzt hier stehe, an einem Strick hangen!” —
Ja”, sagte der Biirgermeister, ,du redest dich
leicht: schaff eine andere Wohnung — als ob ich
die grad so aus dem Armel herausschiitteln kénnte.
Herrgottsakrament, ihr werdet euch doch auch wie-
der zusammenraufen kdnnen, wenn ihr euch schon
auseinandergerauft habtl” Und er unternahm
nicht das geringste.

Als aber eines schdnen Tages Frau Schmidramsl|
wieder im Amtszimmer stand und sagte — oder
es —, daB ierl mit
dem Holzbeil auf sie losgegangen wire, weil
ungebll:h sein Lellungswesser nicht mehr liefe,
da es dem gar sehr mit
dam Wohnungssuchen. Er hatte auch bald etwas
Passendes durch den Ausbau des Dachgeschosses
im Freibank- und Waagegebdude geschaffen.
Aber nun wieder stellte sich heraus, daB weder
Kaspar Weinzierl noch Frau Walburga Schmid-

einer Tir ‘raus und in die anderen hineinzugehen
braucht, nicht wahr?"*

Jetzt aber merkte Frzu Schmidramsl, daB sie in
eine Falle getappt war, doch war sie nicht weiter
bose deshalb. Sie sagte nur noch, daB sie ent-
weder sich zu Tode sch&men oder noch eher in
den Brunnen springen wilrde, wenn in dieser An-
gelegenheit sie das erste Wort sprechen miifite
zu Kaspar Weinzierl — denn das wére doch weit
besser ein Geschift fir den Herrn Biirgermeister,
nicht wahr...?

Kaspar Weinzierl war nicht wenig erstaunt, als
ihm plétzlich der Birgermeister, der ihm in der
letzten Zeit doch deutlich genug aus dem Weg
gegangen war, so (beraus freundschaftlich die
Hand auf die Schulter legte und dann sagte:
. Weift was, Kaspar, du bist mir alleweil lieb und
wert gewesen, und das ist gewiB keine Lug! Und
das auch nicht, daB mir dein — no, halt dein
il in der letzten

ramsl zu bewegen waren, in die neue
zu ziehen. Und so sehr Herr Loibl auch tobte und
schrie, so gewiB war er jetzt auch am Ende seiner
Weisheit 1 und der Lacher-

Zeit gar nicht gefallen hatl Wenn das noch lan-
ger so fortgeher soll, dann miBte man dir ja

lichkeit preisgegeben. Doch fiel ihm zum gré8ten
Gliick noch ein, daB er immerhin noch eine sehr
riegelsame und grundgescheite Bréuin hétte.
Etwas Handgreifliches konnte in diesem verzwick-
ten Fall auch Frau Loibl nicht raten. Doch schiene
ihr, so meinte sie, als ob die beiden, und zumal
Frau Schmidramsl, weniger vor dem Umzug in
eine andere Wohnung sich stréubten, als viel-
mehr damach trachteten, auch in Zukunft unter
ein und demselben Dach zu wahncn — womit
aber auf das

angespielt wardnn sollte: Was sich Ileb hat, das
neckt sich.

Herr Loibl ging sogleich aufs Ganze, nachdem
die vom neuen Frau

sagen: Mein lieber Mensch, so geh nur
grud heim und laB dich doch von der Schmid-
ramslin® — Herr Loibl machte wieder eine wohl-
bedachte Pause — ,heiraten!”

Zun#chst schnupfte und schneuzte Kaspar Wein-
zierl gewiB fiinf- oder sechsmal hintereinander,
dann beutelte er den Kopf und meinte schlief-
lich: ,Heiraten — ich und die Schmidramslin
heiraten...? Aber da hast mich jetzt auf eine
Idee gebracht, Herr Biirgermeister, und nicht ein-
mal auf eine dumme, wenn man es genau be-
schaut, Denn was Ist's denn schon gar mit einem
einschichtigen alten Mann? Ein Marterer Ist er
und ein Fretter hinten und vorn, und die Schmid-
ramslln hat wirklich ein ganz schénes Sach’ bei-

Schmidrams| im Amtszimmer stand. Aber er machte
es sehr geschickt und gab ihr, helb ~amtlich” und
halb doch wieder nur so neb zu

darfst mir's gewiB glauben... Aber
das, mein ich, Ist halt auch gewiB, daB sie mir
sozusagen mit ihrem hinteren Gesicht in mein
wird, wenn ich jetzt auf ein-

bedenken: ,Es Ist gar nicht so ausgeschlossen,
Frau Schmldramsl daft gewisse Leute, bése wie
solche nun einmal sind, die Frage aufwerfen kdnn-
ten, wieso und warum eigentlich die Frau Schmid-
rams! und der Weinzierl Kaspar” — Herr Loibl
machte eine kleine Pause — ,absolut nicht aus-
einander wollen. Und diese Frage. bloB ein ein-
ziges Mal gestellt, wird dann gewi von anderen
bésen Leuten nur so beantwortet werden: Jawohl,
ich hér dich schon gehen — dle Schmidramslin
und der haben’s

Es muB ja nicht gleich so kommen, man sagt ja
bloB — nicht wahr, Frau Schmidrams!?"

Die wollte schier ein wenig weinen, daf8 jemand
so grundschlecht sein kénnte, ihre Witwenehre
auch nur in

mal mit dem Heiraten daherkomme — meinst
nicht auch?”

Herr Loibl fand das keineswegs, probieren ginge
allewell noch iiber studieren, meinte er, und im
{ibrigen hétte er selbst bereits der Frau Schmid-
rams| einen kleinen Deuter gegeben.

Vielleicht wire das von dem kleinen Deuter
besser ungesagt geblieben, denn an diesem
Abend traute sich Kaspar vor Mitternacht nicht
nach Hause, doch fand er diesmal die Haustir
nicht von innen venlegall. Weil aber vorgebaut
immer noch besse ist als

Hause, fand die Stube geheizt und sogar das
Kaffeewasser kochend vor — und am nichsten
Morgen kam dann von beiden gewollt, die erste

dem Nach

einem und
seinerseits und einem geschdmigen R&uspern
ihrerseits wiinschten sie sich fast gleichzeitig
einen recht schénen guten Morgen, worauf die
Wally hausfraulich anfragte, was denn der Kaspar
heute abend gerne essen méchte — ein Schwei-
nernes mit Kraut vielleicht?
Vor so viel Gutheit gleich auf einem Haufen bei-
einander fand er keine Worte mehr, aber den
ganzen Tag mufite er daran denken. Um es ganz
genau zu sagen: nur bis zu jenem Augenblick,
als plétzlich die Zigenglocke zu lduten begann
und Kaspar ein Gesprich von zwei an ihm vor-
libergehende Frauen auffing: ,Wer hétte jetzt ge-
glaubt, daB es mit der Schmidramslin einmal so
gach dahingehen wiirde? Hat man doch alleweil
gemeint, es miiBte ein Himmelszeichen geben,
wenn die einmal stirbt, oder man miiite sie gin-
mal direkt mit einem Priigel erschlagen — eine
so gesunde Person ist sie gewesen!”
Die beiden Frauen erschraken furchtbar, als pldtz-
lich ein Mann mit erhobener Schaufel vor ihnen
stand und keuchte: ,Sagt es noch einmal: wen
hat der Schlag getroffen?”
Zum Glick erkannte ihn die eine der zwei Frauen
rechtzeitig und wollte nun, da sie von seiner be-
vorstehenden Heirat mit Frau Schmidramsl bereits
gehdrt hatte, erst noch mitleidigerweise um den
Kern der Sache herumreden a, schau, Kaspar,
es tut mir ja furchtbar leid —
Weiter kam sie nicht mehr, und was dann ge-
schah, war vielleicht schon das Gebaren eines
i irrsinnig Denn Kaspar
den am Blech-
karren der stédtischen StraBenreinigung und schrie
dazu: ,Das hat sie mir zum Spott getan!... Und
ein Schweinernes mit Kraut méchst halt gam, gel,
du dummer Hund? Aber da kannst dir dein Maul
sauber ans Tischeck hinschlagen, weil ich ndm-
lich heut nachmittag hergehn und dir einfach
wegsterben werdel” Dann rannte er heim und
zerschmiff und zerschlug auch dort alles, was ihm
unter die Finger kam.
Als diese blinde Wut sich wieder gelegt hatte,
war Kaspar Weinzierl nur mehr ein greinender
alter Mann, der in einféltigem Trotz hinter dem
Sarg der Toten herschimpfte, wie etwa ein dum-
mer Bub hinter einem davongeflogenen bunten

deshalb stahl er slch am n#chsten Morgen ganz
heimlich aus dem Haus, kam wieder mitten in
der Nacht erst heim — und machte dicht vor

schob sie, und nicht einmal ganz ‘2 Unrecht,
Kaspar Weinzier! die Schuld an einem womdglich
auftauchenden Gerede zu: ,Was kann denn ich
dafiir, daB er ein solcher Depp ist und sich in
der Zeitung ausschreiben 18817

Da konnte der Biirgermeister wirklich nicht I&n-
ger mehr an sich halten, er muBte einfach los-
lachen, dann brachte er Frau Schmidramsls unter-
brochene Rede auf seine spaBhafte Art zu Ende:
«Wenn der Kaspar bei sich daheim doch nur von

seiner einen bdsen Sturz iiber irgend-
einen Gegenstand. Im Licht der Stube besehen,
erwles sich jedoch der Gegeﬂsland als ein Stapel
sauber und

Schnupllabaks\ﬂcher

Einer solchen eindeutigen Anbahnung zum Wieder-
qutsein durfte natlitlich der Kaspar nicht leicht-
fertig aus dem Wege gehen. Er ligf deshalb am
andern Morgen den Wohnungsschlissel stecken,
zum erstenmal wieder selt langer Zeit. An diesem
Tag ging er auch gleich nach Feierabend nach
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g, den er beinah schon gefangen zu
haben glaubte. Und als der Sarg ins Grab pol-
terte, da sprangen dem alten Mann zwei helle,
runde Wassertropfen nacheinander aus den Augen.
Der linke kugelte, sich langsam schnupftabaks-
braun fdrbend, iiber Backe und Schnurrbartzipfel
hinab in die &uBere Seitentasche des schwarzen
Jankers hinein, der rechte wire zu Boden ge-
fallen, wenn Kaspar nicht rechizeitig das letzte,
noch von Frau Schmidramsl gewaschene Schnuptf-
tabakstuch zum Schneuzen an die Nase gefihrt
hétte.

So endeten zwei aus Wut und Hilflosigkeit ge-
weinte Trénen — und eine sozusagen Ubernatir-
liche Liebe...



Irgendwo in England

(Erich Schilling)

»Schreiben Sie Fréulein: P.S. Da in unserer Firma eine Umstellung stattgefunden
hat, ist uns die Lieferung der MG.-Ersatzteile leider nicht mehr méglich!“

In un qualche luogo in Inghilterra: “Signorina, scrivete: P.S. Poiché la nostra Ditta ha subito una
trasformazione di produzione, purtroppo non & piu possibile fornirVi i pezzi di ricambio delle mitragliatrici!,,

MEIN FREUND |JOHANNES

Ich wollte Johannes zu einem Spaziergang ab-
holen. Er empfing mich freundlich und bat mich,
einstweilen Platz zu nehmen; er misse noch einen
Brief fertigmachen.

~Dauert es lange, Johannes?” fragte ich.

Nein, nein, ist gleich erledigt”, sagte Johannes,
nahm sich einen Briefumschlag und schrieb eine
Adresse darauf. Dann i er ein Blatt von seinem
Briefblock, faltete es sorgféltig und schob es, un-
beschrieben, in den Umschlag, den er schloB,

Seufzend klebte er eine Marke darauf und er-
hob sich. ,Wir kénnen ihn gleich in den Kasten
tun”, sagte Johannes.

Ich war indiskret genug, mit einem

weiter. ,,O nein. Zu sagen hétte ich ihr wohl aller-

hand”, erwiderte Johannes.

.Wird sie da nicht verwundert sein, nur ein un-
i Blatt zu 7

Seitenblick festzustellen, daB der Brief an ein
Médchen gerichtet war, mit dem Johannes lange
verkehrt hatte, das ich jetzt aber schon linger
nicht mehr mit ihm zusammen sah.

Jhr scheint eine sonderbare Art von Korrespon-
denz zu treiben, Johannes"”, sagte ich.

Er lte etwas U

~Hast du Ihr so wenig zu sagen?” forschte ich
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«Q nein. Das gewiB nicht”, sagte Johannes.

wTrotzdem. Wenn du schon das Geld fiir Porto
ausgibst, solitest du das doch besser nutzen”,
empfahl ich. — ,Es lohnt nicht”, sagte Johannes
«Lohnt nicht? H&r mal, das ist aber eine seltsame
Einstellung. Wieso lohnt es nicht?” wunderte ich
mich. — ,Sie wirft meine Briefe immer ungedtffnet
in den Ofen”, sagte Johannes. J. Bieger



NEUE TRICKS

VON ROBERT STORM-PETERSEN

Da das Interesse fir Zauberkiinste stdndig im
Wachsen ist, so konnte es wohl am Platze sein,
einige neue Salontricks zu bringen, die bei etwas
Ubung von jeder erwachsenen Person ausgeflihrt
werden konnen.

Zum Zauberkiinstler gehdren zwar

unentschlossen aussehen, aber Sie tun, als woll-
ten Sie das Auskleiden fortsetzen, bis Sie mit
einer raschen Bewegung einen Regenmantel an-
ziehen, der hinter einem Stuhl versteckt lag. Dann
bitten Sie einen der Anwesenden, lhnen zu die-
sem Kunststiick ein Finf-Ure-Stiick zu leihen. Sie
packen das Fiinf-Ore-Stiick in einen Jahrgang der
Wochenschrift fir Kaninchenzucht und bitten eine
der schénen Damen, das Paket gut festzuhalten,
und danach ersuchen Sie, das Licht einen Augen-
blick . In diesem nehmen

g
Eigenschaften, aber auch ganz gewdhnliche Men-
schen mit Hang zu Melancholie und Sahnekara-
mellen kénnen es mit Fleif und Ausdauer weit
bringen. Wenn man seine Freizeit ganz auf die
Zauberei verwendet, sind der Fertigkeit, die man
erlangen kann, keine Grenzen gesetzt.

Wir wollen mit dem beliebten Kunststiick begin-
nen, das ,die verbliiffende Ente” genannt wird, —
Zu dieser prachivollen Nummer braucht man kei-

Sie der jungen Dame blitzschnell das Paket ab,
wihrend der Ministerialdirektor den sechs Lowen
ins Hinterteil tritt. Die Léwen werden dann her-
auskriechen und wenn das Licht wieder aufleuch

es muB so schnell gehen, daf niemand es merkt —
dann machen Sie wieder das Licht aus — und mit
einer Taschenlampe beleuchten Sie nun die Dame,
und es sieht in der Dunkelheit aus, als schwebe
sie in der Luft. Sollte die Dame noch auf den
Schultern des Herrn sitzen, wenn das Licht wieder
erstrahlt, wird dieser humoristische AbschluB des
Kunststiickes selbstversténdlich die Wirkung er-
hhen. Doch muB man mit dieser Nummer sehr
vorsichtig sein, da es tells Eifersucht erregen und
teils so komisch wirken kann, daB die Gesell-
schaft nach weiteren Kunststiicken verlangt.

Man gibt sich den Anschein, sich unter das Pub!i-
kum zu mischen und an der aligemeinen Konver-

tet, werden sie sich im Kreise um Sie setzen, weil
sie glauben, daB das Paket Fleisch enthalt.
Unser néchstes Zi tick ist der

sation teil Aber in Wi ist dies
nur als Deckmantel dafiir, um Zeit zu gewinnen,
das nachste Kunststiick vorzubereiten: ,Die ver-

indische Trick ,Die schwebende Dame”. Sie w&h-
len unter den Damen einen gedrungenen Typ, z. B.
Frau N, die Sie so liebenswiir-

nen anderen Apparat als eine ganz g
Streichholzschachtel. Man zeigt den Zuschauern,
deB die Schachtel vollkommen leer ist. Dann ver-
steckt man die Schachtel in der geschlossenen
linken Hand und murmelt laut einige mystische
Worte.

Pidtzlich nimmt man die Schachtel zwischen Dau-
men und Zeigefinger der linken Hand und nimmt
mit der rechten Hand rasch, aber doch mit einer
gewissen nonchalanten Eleganz, eine lebende
Ente aus der Schachtel.

Wie Sie sich denken kénnen, hat das eine ganz
verbliiffende Wirkung!

Wenn sich der Beifall gelegt hat, beginnen Sie
allmshlich die néchste Nummer vorzubereiten —
wir wihlen ,Die Geheimnisse des Urwaldes oder
das verschwundene Fiinf-Ore-Stiick”,

Zu dieser exotischen Nummer ist ein Helfer nétig;
man bittet z. B. Ministerialdirektor H, so un-
bemerkt wie méglich sechs Léwen unter dem
Diwan unterzubringen. Dies kann am besten ge-
schehen, wenn Likér und Kognak angeboten wer-
den, da das Publikum héufig bei dieser Zeremonie
véllig geistesabwesend ist. Wenn die Léwen gut
verdeckt 'unter dem Diwan liegen, gibt der Mini-
sterialdirektor Ihnen ein heimliches Zeichen, z. B.
dreimal Hm, hm, hm! Wenn alle Gliser volige-
schenkt sind, bitten Sie um einen Augenblick Auf-
merksamkeit und wenden dann einen &uBerst
amiisanten Trick an, indem Sie Ihren Rock oder
Smoking ausziehen und danach die Weste — die
Damen werden kichern und die Herren werden

dig wie méglich bitten, Ihnen beim néchsten Stiick
zu helfen. Sollte die Dame es , milssen

Zu diesem schénen und eigentiimlichen Kunst-
stick werden verschiedene Gegensténde ge-
braucht, die Sie sich vom Zierat des Hauses an-
geeignet haben — z. B, eine S&viesvase, ein Paar

Sie sofort eine andere Dame der Gesellschaft
wihlen; es kommt darauf an, die Dame unbemerkt
auf die Schultern eines groBen Hern zu setzen;

Sturmnacht im Vorfriihling
Von Hermann Sendelbach

Dunkler Urlaut aus den Finfterniffen
Brauft an meiner Fenfter diinnes Glas.
Biume fchwanken fchiver im Ungeriffen,
Wie aus ihrem Waurzelgrund geriffen,
Afte brechen hrachend in das Gras.

Starker Walfer fchiumendes ErdrShnen
Fiillt die Nacht mit ungehemmtem Ruf.
Erde felber fecheint bedringt zu ftShnen,
Gierig nach dem vorgeahnten Schénen,
Das die Scholle fchon geheim erfchuf,

Aufgewiihlt find all die fchdplerifchen
Ewigen Krifte ungefchiichter Welt,

DaB fie wieder zeugerifch fich mifchen
Und das Jahr den auferbliihten frifchen
LebensftrauB ins junge Leuchten ftellt.

einen usw. Es kommt
darauf an, diese Gegenslanda in die Taschen der
verschiedenen Herren der Gesellschaft zu lan-
cieren, selbstverstdndlich ohne daB sie es ahnen.
Man kann sich ruhig an den Fligel setzen und
die Ouvertiire zum Bankkrach spielen oder eine
andere leichte Melodie, indem man das geehrte
Publikum um einen Augenblick Aufmerksamkeit
bittet. Wenn eine gewisse Ruhe iber die Ge-
milter gekommen ist, fragt man ganz nebenbei,
©b nicht einer der Anwesenden einen Augenblick
ein Paar Handschuhe leihen kann, Man hebt die
Handschuhe hoch, so daB alle sie sehen kénnen,
und erkldrt nun, daB man diese Handschuhe mit
Hilfe magischer Formeln verwandeln will. Man
rollt die Hardschuhe zusammen und |86t sie hur-
tig im Munde der Person verschwinden, die am
ndchsten steht, denn zu dieser Zeit des Abends
géhnen in der Regel die meisten. Danach murmelt
man einige unverstindliche Worte und zeigt auf
einen der anwesenden Herren und bittet ihn in
der oder der Tasche nachzusehen — unter all-
gemeiner Heiterkeit zieht er z. B. ein Kartoffe!-
schilmesser aus der Tasche. Man geht weiter zum
nidchsten Herrn, der eine Buste von Mozart her-
ausholt, usw. Das Kunststiick bereitet immer grofie
Freude, ausgenommen bei der Person, die die
Handschuhe im Mund hat.
Will man aber ein wirkliches Kunststiick ausfiih-
ren, eins von der Art, mit der sich nur die aller-
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groBten Zauberklnstler abgeben, dann’ muB man
es einige Zeit vorher préparieren, wie man sagt.
Lassen Sie uns ,Den singenden Schirm” wahlen.

Einige Tage, bevor man an einer Gesellschaft teil-
nehmen soll, verschaffe man sich heimlich Zugang
zu der Wohnung darliber und wéhle die Wohn-
stube, krieche unter den Teppich und kann dort,
unbemerkt von der Familie, die gerade hért, wie
ein Konzertsdnger seine Fahigkeiten im Radio
miBbraucht, ein Loch in die Decke der unteren
Wohnstube bohren. Man braucht nicht zu befiirch-
ten, daB die Familie unten durch eventuell herab-

bringen. Man wird sofort ein verwundertes Mur-
meln horen, aber man holt wirklich einen Schirm
vom Flur, spannt ihn auf und hélt ihn gegen die
Decke, so daB er das Loch verdeckt. Man bittet
nun einen tannenschlanken und ernsten Herm,
z. B. Oberst Dinglewasser, den Schirm zu halten;
und schleicht sich tiber die Kiichentreppe in die
obere Wohnung, wo man selbstversténdlich mit
der Hausangestellten vereinbart hat, daB sie an
der Kiichentiir steht. Hurtig kriecht man in der
Wohnstube unter den Teppich, setzt den Mund an
das Loch und singt Griegs schonen Frithjahrssang:

Kalkputz wird, da sie )a du kannst glauben, ich weif Bescheld, weifi

auch dem i lauscht. welB — wihrend die Haus-

Wir werden spéter auf das Loch im Fi zu- um die , mit
rickkommen. der linken Hand auf der Maschine néht und mit

Endlich kommt der Abend heran, da man an der
animierten Gesellschaft teilnimmt; nachdem man
die bereits erwdhnten Kunststiicke gezeigt hat,
teilt man nun den Zuschauern mit, daB man ver-
suchen wolle, einen Regenschirm zum Singen zu

der rechten staubsaugert.

Wenn man sich wieder in der unteren Gesellschaft
befindet, lockt man unaufféllig alle Géste in die
Kiiche hinaus, um nach dem Wasserhahn zu sehen
— wéhrend ein Maurer hastig das Loch in der

Decke repariert. Man hat das Signal mit dem
Maurer vereinbart, daB er, wenn er fertig ist, den
Kosakentanz an der Kiichentlr vorbeitanzt; dann
begibt man sich wieder in den Salon.

Sehen Sie, dies waren nun die sogenannten Ge-
sellschaftstricks — aber auch im téglichen Leben
kann man Man
gehe z, B. in eine Bank, und gleich darauf gehe
man wieder hinaus — das macht man verschie-
dene Male, bis das Bankpersonal es bedenklich
findet. Wenn man auBerdem ein mystisches Ge-
sicht macht und merkwiirdige Bewegungen vor-
nimmt, als ob man in einem Boot rudert oder an
einem Tau klettert, so wird das MiBtrauen sich
zur Panik steigern. Man kann so das ganze Per-
sonal straBauf, straBab hinter sich herziehen und
inzwischen durch seine Helfer die Bank pliindern
lassen — aber da das nicht mehr zu den gewdhn-
lichen unterhaltenden Kunststlicken gehért, son-
dern beinahe schon als ,Experiment” bezeichnet
werden muB, wollen wir lieber schliefien.
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VON HEINZ SCHARPF

in dem Augenblick als der Zug abfuhr, erténten
markerschiitternde Laute
Die Leute in der Bahnhofshalle horchten auf. Was
war geschehen? War jemand Uberfahren worden?
Niemand war {iberfahren worden. Nichts war ge-
schehen.
Nur ein groBer Schéferhund jaulte seinem davon
Herrn in so k Ténen nach
Eine blonde Dame, Fréulein oder Frau war nicht
festzustellen, in einen kostbaren Breitschwanz-
mantel gehillt, hatte alle Miihe, das Tier zuriick:
zuhalten, es gebdrdete sich wie verriickt. Bald
sprang es hoch, bald duckte es sich zu Boden,
dann stand es wieder winselnd da, aufgeregt
peitschte seine Rute die Luft.
Das Fréulein schickte dem rollenden Zug ein ver-
zweifeltes Lacheln nach, winkte noch einmal mit
seinem hellen Tiichlein und machte dann ener-
gisch kehrt. Aus seinem Gesicht war plbtzlich
jeder Abschiedsschmerz verschwunden, dessen
letzte Spuren Frauen im allgemeinen erst nach
der Perronsperre wegzupudern pflegen.
Ein junger Mann hatte Gelegenheit, die Szene in
unmittelbarer N&he mitansehen zu kdnnen. Und
da er alles offenen Auges betrachtete, besonders
wenn im Mittelpunkt eines Geschehens eine
hiibsche weibliche Erscheinung stand, bot sich
ihm auch hier ein bereicherndes Bild. Er hatte
MuBe festzustellen, wie verschieden Mensch und
Tier auf das gleiche Gefihl reagieren.
An dieser schénen Dame und an dem ebenso
schdnen Hund konnte er deutlich den beherrsch-
ten und den unbeherrschten Schmerz studieren.
Wéhrend das Frédulein sichtlich bemiiht war, seine
Empfindungen vor der Umwelt zu verbergen,
konnte der Hund nicht anders, er muBte laut hin-
ausheulen.
Aufgeldster Schmerz bildet nur auf Gemdlden
groBer Meister einen schdnen Anblick. Darum ge-

fallt sich ein Wesen in der Oifentlichkeit um so
weniger darin, je kultivierter es ist.

Man denke nur, wenn sich das Fréulein ebenso
benommen hitle wie der Hund. Wenn es mitten
auf dem Bahnsteig laut aufgejault, bald hoch ge-
sprungen, bald sich wieder zu Boden geduckt hétte,
oder wenn es winselnd dagestanden wére und
mit seinem Breitschwanz aufgeregt die Luft ge-
peitscht hétte. Welch ein unliebsames Aufsehen
wiirde das erregt haben

Der junge Mann rief den Hund an, um ihn etwas
abzulenken, und kam dadurch mit dem Frdulein,
das auch eine Frau sein konnte, ins Gespréch
Hunde sind in allen Situationen die dankbarsten
Gespréchsvermittier

JAch”, sagte das Fraulein, ,Rolf — aut hundert
Schéaferhunde kommen neunundneunzig Rolfe —
Rolf hdngt so furchtbar an seinem Herrn. Jetzt
riihrt er sicher drei Tage lang keinen Bissen an,
liegt mit dem Kopf zwischen den Pfoten regungs-
los da und knurrt jedem entgegen, der sich ihm
néhert.”

Der junge Mann empfand aufrichtiges Mitleid mit
dem Hund, den der Abschied von seinem Herrn
derart auBer Rand und Band brachte, und eben
solche Hochachtung vor dem Fréulein, das so
heroisch seine Fassung bewahrte

Am Abend saB die blonde Dame in einem Kon-
zertcafé. Ihre Haltung war bewundernswert.
Wieder trat der Unterschied im Verhalten zwi-
schen Mensch und Tier klar zutage.

Wéhrend Rolf mit getribtem Sensorium zu Hause
lag und bitterer Kummer an ihm nagte, gab sie
sich ungetriibt dem Genuf von allerlei SiBem hin
und trug ein geradezu heiteres Wesen zur Schau.
Es wire auch nicht angegangen, wenn sie in
diesem Lokal plétzlich den Kopf zwischen die
Hénde gelegt, keinen Bissen angeriihrt und jedem
entgegengeknurrt hétte, der sich ihr ndherte.
Bei aller Achtung vor jeder persdnlichen Gemilts-
stimmung wiirde das sogar den jungen Mann an
ihrer Seite peinlich beriihrt haben, er wire sicher
vom Tisch aufgestanden und h&tte den Schau-
platz der Szene verlassen. Denn ich kenne mich.

Dettelbach Main

Von

am
tnton Schnack

Dort ist der Anton Schnack ganz klein gewesen,
Dort lernte er zuerst das ABC,

Dort ritt er durch den Hausflur auf dem Besen,
Dort krachten Biller bei den Traubenlesen,
Dorl sah er erstmals Schnee

Es liegt am Main, am Fluft der vielen Flife
Er stand am Ufer und sah ihnen nach

Ihm schmeckten mittags nicht die Leberklifie,
Er mwar noch iibermwiiltigt von der Minnergrifie,
Die tief den Haken in das Wasser stach

Er hat die Schwedenmauern iiberkletiert
Mit wildem Mut
Er sah im Wall,
Den Totenkopf, vom Steingeschoft zerschm
Angst iiberlief den frechen Tunichlgut.

vermachsen und vermwetlert,
{lert

Er stand beim Schmied an off'ner Feueressc

Und fral den Blasebalg.

im Kirchplatz drelte sich das Karussell der Messe,
Der Knabe ziigelle den Holzgaul an der Tresse
Und jauchzte vor dem derben Kasper-Schalk.

rpfiffe.

Im Torgang rollten seine schrillen Fin

Ihm mar es ein Genuff,

Die Miidchen zu erschrecken mit verweg'nem Griffe

Und das Gerassel und Gebrumm der Schlepper-
schiffe —

Ol wunderbarer Flufi!

Die Teermildheit — er sog sic cin mit Wonne.
Der Sand — quarzkirnig, trocken, heift;

Zu reiffer Wiisch biickte sich die Nonne,
Fischschuppen blitzten in der Sonne,

Das Wasser gludkste leis.

Es kam der Tag, da wurde fortgefahren,

Und alle sagten ihm ade:

Der Biicker mit den mehlbestiiubten Haaren,
Die Hiindlerin der siiffen Leckermaren —

Der Abschied pon der Stadl am Main tal bifter weh
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»Komisch — dieser Friihling macht mich ganz melancholisch
wDer Frithling? Im Herbst hieB er doch noch Hans-Otto!“

La passeggiata: "‘Strano! Questa primavera mi fa futta malinconica!,,

“La primavera?. .. In autunno essa portava il nome di Gianni-Ottone!,,
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Im Hollenkessel Sy
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»Schwitzen Sie nicht, Mr. Brown?“ — ,,KeinevSpur, ich war ja bei der Londoner Feuerwehr !

Nella bolgia infernale: ““Sudate, Mr. Brown?,, — “Nemmen per sogno! Eh capirete facevo il pompiere a Londra!,,
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Die Spanierin 0.0, ngetora)

»Tadellose Figur hat sie und tanzen kann sie auch, die kleine Mercedes, aber die Mizzi
Lehmann mit ihren Kastagnetten und der Rose hinterm Ohr war halt viel spanischer!

La spagnuola: “La piccola Mercedes ha una figurina perfetta e sa anche danzare; ma la Mizzl

Lehmann colle sue castagnette e colla rosa dietro |' orecchio aveva molto pid I' aspetto di spagnuolal,,
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EINE-SO NETTE FRAU

VON VIEMME-BERTOLDO
,Nein”, sagt Signor Carolis und faBt seinen
Jugendfreund De Paoli beim Arm, ,du muBt meine
Frau kennenlernen, Ein wahrer Engell Liebens-
wiirdig, besorgt, zart und echt weiblichl Sie wird
sich ja so freuen, dich in unserem kleinen Sorgen-
frei begriiBen zu kdnnen. Stéren? Unsinn! Du iBt
mit uns zu Abend, und dann reden wir weiter
von den schénen alten Zeiten.”
De Paoli macht einen schiichternen Versuch, die
Bekanntschaft mit Signora Carolis auf eine andere
Zeit zu verschieben; aber schon hat sein Freund
die Haustiir aufgeschlossen und zieht ihn auf die
Diele. ,Warte, jetzt werde ich sie rufen, und
dann kannst du sehen, ob ich Gibertrieben habe
oder nicht. Carlottal Liebling!”
Keine Antwort.
~leg’ ab. Gib mir deinen Mantel... Carlottal!!”
Signor Carolis ruft etwas lauter und fligt hinzu:
.Na, wo steckt denn mein Schatz?” Nichts riihrt
sich. ,Aber sie muB doch zu Hause sein; vor
einer halben Stunde habe ich vom Biro an-
gerufen, und sie hat mir gesagt, sie erwarte mich.
Ja, weifit du” — Carolis fliistert und zwinkert mit
den Augen — ,sie hért nun einmal so gern, wenn
ich sie rufe, und deshalb 1&Bt sie mich warten.”
Ah so”; Signor De Paoli scheint aber doch nicht
ganz iiberzeugt.

Langsam &ffnet sich eine Tir, und Carlotta, der
Engel, erscheint, Carolis strahlt. ,Siehst du, sie
hat mich wohl gehért” Und zu seiner Frau ge-
wandt:  Hier stelle ich dir meinen alten Freund
Mario vor; Mario De Paoli ... meine Frau.”
4Héttest du dir sparen kénnen”, bemerkt Carlotta
unfreundlich mit einem kalten Blick auf den Gast
~Haha", lacht Carolis und legt seine Hand ver-
traulich auf die Schulter des Freundes, der aus-
sieht, als sei ihm plotzlich der Kragen eng ge-
worden. ,Siehst du? Wir haben so oft von dir ge-
sprochen, daB eine Vorstellung Gberflissig ist;
Carlotta meint damit, daB du ihr schon ldngst
kein Fremder mehr bist. Also Liebling, ich habe
Mario zum Abendessen eingeladen; was gibt's
denn Gutes?”

»Nichtsl” sagt Signora Carlotta, und der Ton I&8t
diesmal keinen Zweifel zu.

~Ach natiirlich”, ruft Signor Carolis, ,denk’ dir
Mario, seit einiger Zeit leide ich an Magen-
beschwerden, und der Arzt hat mir strengste
Di&t verschrieben. Wenn Carlotta mich nicht so
mitterlich betreute, ich h&tte mich schon tot-
gegessen. Aber heute, Liebling” — Carolis Stimme
klingt beinahe betteind, ,da Mario bei uns ist,
was kénntest du uns da auftischen?”

LEin Paar Stiefell”

»Ein Paar Stiefel?” Carolis reibt sich das Kinn; an-
scheinend ist ihm dieser Leckerbissen unbekannt.
Ein ungastliches Schweigen legt sich iber die
Diele und Ma De Paoli, dem mittlerweile auch
die Schuhe zu eng geworden sind, versucht ein-

zulenken und meint, man kénnte doch schlieBlich
der Hausfrau die Mihe sparen und auBerhalb
essen. Carolis schlégt sich vor die Stim. ,Aber
sicher, das meint Carlotta ja gerade. Ich soll nur
die Stiefel anziehen, weil es drauen so regnet.
Du gehst doch mit uns Liebling, nicht wahr?”
.Nicht fiir elnen Wald voll Affen!” antwortet die
freundliche Ehehiilfte.

,Da kannst du mal sehen, Mario, wie zartfiihiend

sie ist; sie weiB, daB wir uns viel zu erzshlen
haben, und da méchte sie nicht stéren. Also,
mein Lieber, dann gehen wir. Auf Wiedersehn,
Schatz.” — ,Guten Abend, gnédige Frau...”

+Dab ihr euch beide den Kopf am ndchsten Baum
einrennt!” Carlotta verschwindet durch eine Tiir,
die knallend ins SchioB f&llt
,Ja, ja” sagt Carolis, indem er seinem Freund dia
Haustir aufmacht, ,das ist nun einmal ihr Traum.
Um mir ihre ganze Liebe und Sorge zeigen zu
kénnen, wiinscht sie, ich solla mir eine Verletzung
zuziehen, damit sie mich pflegen und den ganzen
Tag um mich sein kann. Ist das nicht rihrend?
Findest du sie nicht wirklich nett?” — Ja, wirk-
lich...” erwiderte De Paoli, dankt aber im stillen
seinem Herrgott, daB er auf der StraBe ist, wieder
frei atmen kann und nicht mehr auf brennenden
Schlen steht. ,Und wenn ich so bedenke” — fahrt
Carolis gedankenvoll fort — ,daB sie in den
ersten Jahren unserer Ehe einfach nicht zu ge-
niefen warl Aber nach und nach habe ich sie
mir doch erzogen!”

(Aus dem Italienischen von E. Heymann.)
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DAS MADCHEN

AUS DEM KINO

VON JOSEF ROBERT HARRER

+~Wer war das hiilbsche Médchen, mit dem du
gestern gegen Abend liber den Ring gegangen
bist?” fragte Gustav seinen Freund Erich. ,Ach,
die blonde Paula? Hibsch, nicht wahr? Paula ist
das Médchen aus dem Kino!" erwideite Erich.
.,Das Méddchen aus dem Kino? Wie meinst du das?”
Jlch habe Paula im Kino kennengelernt, Ich
hatte den Sitzplatz neben ihr!"
»Das kann nur dir passieren, Erichl Du bist in
allem ein Glickspiizl Wenn ich ins Kino gehe,
sitzt nie ein Mddchen neben mir, das heiBt ein
Médchen ohne Anhang!” Erich lachte.
~Man mu eben dem Gliick, oder sagen wir, dem
Zufall ein wenig nachhelfenl Ich stehe mich mit
der Kassierin im Triumph-Kino sehr gut; ich bringe
ibr bisweilen Bonbons und immer freundliche
Worte. Wenn sie mich nun in der Néhe der Kassa
auftauchen sieht, weiB sie schon, was sie zu tun
hat. Sie reserviert mir den Platz neben einem
hibschen Madchen, das allein — also ohne An-
hang — die Vorsteliung besucht. Ich trete dann
zur Kassa, verlange freundlich lichelnd eine Karte
und weiB auch schon, daB ich neben einem rei-
zenden Médchen sitzen werde. Nun, du hast dich
gestern selbst Uberzeugen kénnen! Paula, das
Médchen aus dem Kino, hat dir ja gefallen!”
Gustay nickte. Ja, das sei ein M&dchen, mit dem
es sich lohne, einen auch noch so langweiligen
Film anzusehen.
Erich meinte, er kénne ruhig auch einmal diese
ein

versuchen, ,Es muB ja nicht gleich beim ersten
Versuch klappen. Es gibt Madchen, die sich im
Kino nicht anreden lassen. Nun, dann hat man eben
am nachsten oder Uberndchsten Abend Gliick!”
Eine Woche spéter kamen die Freunde wieder
zusammen.

»Nun, hast du nach meiner Methode ein paar
nette Médchen kennengelernt? fragte Erich.
wNein, kein einziges! Abend fiir Abend hielt ich
mich im Kassaraum des Burg-Kinos aufl Aber
dorthin kommt kein einziges Médchen allein;
jedes hat Anhang!”

wAusgeschlossen! Du muBit eben mit der Kassierin
netter sein, sonst reserviert sie die schénen Plétze
einem anderen Herrnl”

Das sah Gustav ein. Tatséchlich erschien er zwel
Wochen spéter bei seinem Freunde mit strahlen-
dem Gesicht.

,Nun, alles scheint zu klappen!” sagt dieser.
»ich habe mich nach deinen Worten gehalten!
Ich brachte der Kassierin Blumen, Bonbons, Biicher!
Ich schrieb ihr sogar ein paar Gedichte... Aber—"
Aber? Auch das hat dir keine hiibsche Nach-
barin im Kino eingebracht? Das verstehe ich
nichtl Du muBt eben alles in einem anderen Kino
versuchen!” sagte Erich,

,Ja, das kann ich jetzt nicht mehrl Denn ein
Médchen habe ich im Burg-Kino doch kennen-
gelernt. Herma heiBt sie, und wir sind nahe daran,
uns zu verloben... Ja, Herma ist die netteste

Kassi die je Ki verkauft hat!”

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nickel)

Unldngst hielt ein bekannter Forscher in einem
groBen Wiener i umii
Vortrag iber seine Reisen. Der Saal war bis aufs
letzte Pl&tzchen besetzt und der Vortragende zeich-
nete, als er auf die Buschménner und auf ihre
Waffen zu sprechen kam, die Flugbahn eines
Bumerangs auf die Tafel.

,Sie sehen also”, sagte er, ,diese geféhrliche
Waffe kehrt zuriick... Sie kehrt immer wieder
zuriick!” In diesem Augenblick sagte ein neben
mir sitzender biederer Wiener, véllig im Bann des
Gehdrten: ,Wia mei Altel... Ganz wia mei Altel”

Graf Bobby kam in eine kleine Stadt. Kirmes war
und bunte Buden standen auf dem Kirchplatz.
Vor einem kleinen Karusseil blieb Bobby stehen.
»~Warum fahris denn net?”” ,Wir kdnnen nicht.”
«Warum net?”

~Der Pfarrer des Ortes ist heute friih gestorben.”
Bobby dachte nach. Dann sagte er: ,Ja, kann denn
kein anderer das Karussell drehen?” J.H.R.

Wi den Tabok

der ,Astra” sind das Ergebnis der Familien -Tradition
des Hauses Kyriazi. In der dritten Generation, vom Vater auf den Sohn vererbt, verbirgt ein
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Manchmal ift man nicht recht froh
und man mdachte fich erfrifchen.
Gerne dar’ man andersivo,

flSfle nicht ein Bach dazmwifchen.

Die Briicke

Hier ift hier und dort ift dort.

Wird das Dort uns nicht begliicken?
Selbftoerftindlich! Alfo fort!

Alles LBt fich {iberbriicken.

256

(Tonl Bichl im Feldo)

Driiben freilich frigt man oft

mit vertiefter Kummerfalte:

»Wo ift nun, was ich erhofft?«

= Denn man felber blieb der Alte.

RatatSokr
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